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Anotacia:

Slovenské, ruské a ukrajinské l'udové rozpravky v zrkadle Proppovej Morfolégie rozprdvok:
Komparacia rozpravkovych narativnych struktur

Napriek tomu, Ze ludové rozpravky patria k najstarSim literdrnym zanrom, ich analyza

a interpretdcia — najma v ostatnom obdobi — nebola na Slovensku v centre zaujmu literarnej
vedy ¢i etnografie/kultirnej antropoldgie. Naopak tomu bolo v ¢ase narodnych obrodeni,

v ¢ase romantizujiceho pristupu k tomuto zanru, ktory so sebou priniesol ich zbieranie,
zapisovanie, zaznamenavanie a nasledne ich interpretacie. Dnes je mozné sa aj na
rozpravky pozerat ako (nielen) na literarne fenomény s rozlicnou podobou, Struktirou a
funkciami (Propp), rozlicnym pévodom (fudova vs. umeld, Marcok a d.), adresatom a
vnimanim (PiroS¢akova — Pacalova, Andricikovd). V kontexte sucasnych Uvah o danej téme
bude teda dominantny analyticko-interpretaény princip s konfrontatnym akcentom vo
vztahu k tradiciam jednotlivych kultdrnych priestorov.

Slovak, Russian and Ukrainian Folktales in the Mirror of Propp's Morphology of Fairy
Tales: A Comparison of Fairy Tale Narrative Structures
Despite the fact that folk tales are among the oldest literary genres, their analysis and

interpretation — especially in the recent period — has not been in Slovakia in the focus of
literary studies or ethnography/cultural anthropology. On the contrary, this was the case at
the time of the national revivals, at the time of the romanticising approach to this genre,
which brought with it their collection, recording and subsequent interpretation. Today it is
also possible to look at fairy tales as (not only) literary phenomena with different forms,
structures and functions (Propp), origins (folk vs. artificial, Marcok, etc.), addressees, or
perceptions (Piros¢akova/Pacalova, Andricikova). Thus, in the context of contemporary
reflections on the topic, the analytical-interpretive principle will be dominant, with

a confrontational emphasis in relation to the traditions of individual cultural spaces.



